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Warszawianka

Urodzitam sie w Warszawie na Pradze. Tam, gdzie przed wiekami miala miejsce slynna ,rzez Pragi”.
Czesto z matka chodzitam oglqdac skromny, drewnlany krzyz, upamlqtnlajqcy te straszhwq zbrodnie.
Niedaleko byta cerkiew, o ktorej sie mowilo, ze zostala wybudowana na miejscu Koéciola zniszczonego
na skutek szturmu na mosty. Cerkiew byla piekna, ale my jej nie lubilyémy. Z drugiej strony bylo
schronisko weteranéw z 1863 roku. W Parku Praskim mozna bylo spotkaé siwych staruszkéow w spec-
jalnych, powstanczych czapkach — rogatywkach. Méwiono nam, ze trzeba sie ukloni¢, bo to sa nasi
~bohaterowie”, ktorzy walczyli za wolno$¢ kraju. Robiliémy to chetnie, a oni wzruszeni czestowali nas
stodyczami.

Wychowywana bylam w domu, w szkole i w koSciele zgodnie z haslem: ,Bég, Honor, Ojczyzna”.
Rodzice, ktdrzy zabiegali o sprawy zycia codziennego, mieli czas na niezapomniane wieczorne rozmo-
wy. Mama pamietala czasy zaboru rosyjskiego w Warszawie, tzn. patriotyczne manifestacje, rozbraja-
nie Niemcow, przyjazd Pilsudskiego z Magdeburga. Ojciec walczyl w latach 1919-1920 na calej granicy
wschodniej. Pamietam jak zbratem starszym o4 lata sluchaliSmy zzapartym tchem, jak ojciec
otoczony musiat sie przebi¢, walczac na bialg bron, czyli na bagnety. Nie mieScilo nam sie to wszystko
w glowie. CzytaliSmy duzo historycznych ksigzek i $piewaliémy piekne polskie piosenki — harcerskie,
ludowe, zolierskie. Nie przypuszczalam, ze kiedy$ bedzie mi dane przezy¢ kolejna straszna wojne.

W 1939 roku mialam 9 lat. Poczatek byt w miare spokojny. Rodzice uspakajali nas, Ze to nic —
otrzymamy pomoc. Pamietam komunikaty radiowe: ,Uwaga, uwaga nadchodzi...” itu podawano
zaszyfrowane liczby. P6Zniej bylo slychaé gluche, ciezkie dudnienie bombowcéw. Mama uspakajala, ze
nasze myS$liwce i artyleria przeciwlotnicza nie puszcza ich. Stychaé bylo haladliwy odglos broni. Bom-
bowce jednak sie przedzieraly. Najgorszy moment to bylo pikowanie samolotu. To byl przerazajacy
moment. Wstrzymywalam oddech iczekalam. Wtym czasie trzeba bylo zejsé szybko do piwnicy
i przeczeka¢ nalot. W duzej kamienicy wygladalo to w ten sposéb, ze slychaé bylo najpierw trzaskanie
drzwiami, a p6zniej dudnienie po schodach zbiegajacych nerwowo do schronu mieszkancow. Niektorzy
walili do sasiadéw, zeby ich zbudzi¢. W piwnicy w chwilach szczytu bombardowan klekaliémy wszyscy
i modliliémy sie gloéno. Ciekawe, ze modlili sie wszyscy, nawet osoby, ktore gloéno manifestowaly, ze
sa bezwyznaniowe.

W tym czasie ojciec postanowil, ze zdomu na Pradze przeniesiemy sie na Plac Teatralny do
magistratu, gdzie sa schrony i wyzywienie dla rodzin pracownikéw miasta Warszawy. Ojciec pracowal
w szpitalu i posiadat przepustke. Mogl sie porusza¢ po ulicach miasta i nas odwiedzaé.
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Na poczatku w schronie bylo nam zupelnie dobrze. Pomieszczenia bylty duze, o$wietlone, posiltki
niezle. Mieliémy towarzystwo kuzynéw — dwoch stryjecznych braci, starszych, z duzym poczuciem
humoru. Wypatrzyli pewna sprawe izaangazowali w to nas, tzn. brata i mnie. Ot6z zawsze na 1/2
godziny przed nalotem w naszym schronie zjawialy sie dwie starsze panie z pieskiem. Skad wiedzialy,
ze bedzie nalot? To wlasnie interesowalo naszych kuzynow. Moze to szpiedzy? ByliSmy tak pochlonieci
ta sprawg, ze czas mieliSmy wypelniony. Jednak podzniej zaczelo sie pieklo. Bombardowania byly
w dzien i w nocy. Ciagle slyszeli$émy, ze co$ sie pali: Teatr Wielki, Palac Blanka, sasiedni KoSciol. Nasz
schron mial jedng wade — byl bardzo akustyczny. Stychaé bylo warkot samolotow i detonacje bomb.
Serce zamieralo ze strachu.

Pewnego dnia, w piekne, sloneczne poludnie postanowiliémy wyjs¢ ze schronu, zeby zaczerpnac
Swiezego powietrza. Bylo wyjatkowo spokojnie. W pewnym momencie nadlecialy samoloty i zaatako-
waly wlasnie teren ratusza imagistratu. ByliSmy w przejSciowej bramie. Stycha¢ huk. Zrobilo sie
ciemno z kurzu i gruzu. Ja trzymalam kurczowo reke mamy, ktora plakala, ze brat gdzie$ zginal. Obok
nas stala pani, ktéra dziwnie sie zachowywala. Po prostu spazmatycznie sie $miala. Pierwszy raz
w zyciu widzialam, ze kto§ pod wplywem strachu moze sie §miaé. Wieczorem wpadl do nas ojciec. Byl
bardzo zajety.

Po kapitulacji Warszawy wrociliSmy do naszego mieszkania na Prage. Idac zrodzicami ulicami
miasta bylam przerazona. Widzialam dopalajace sie domy i maszerujacych Niemcoéw. W mieszkaniu
bylo ciemno. Szyby zastapila dykta. Bylo zimno i nie bylo co je$¢. Po pewnym czasie zaczely naplywaé
r6zne wiadomosci. Ciocia wyszla na chwile z piwnicy i zostala ranna. Dwoch wujkéw w obozach woj-
skowych. Okazalo sie, ze nastepny wuj bronil Warszawy. Zostal ranny w reke i umieszczony w szpitalu.
Zginal podczas bombardowania szpitala. Inny przedzieral sie nocami ze wschodu...

Zaczynal sie trudny okres okupacji. Rodzice postanowili za wszelka cene nas ksztalcié i utrzymac
w dobrej kondycji. Nie bylo to latwe. Tata pracowal bez przerwy w szpitalu. Mama organizowala
codzienne zycie w domu.

RozpoczeliSmy nowy rok szkolny. Ja zaczelam uczeszczaé do 3-ej klasy szkoly powszechnej. Moj
brat — do wymarzonego gimnazjum ogoblnoksztalcacego. Zdazyl sobie kupi¢ wszystkie ksiazki ije
pieknie oblozy¢, kiedy szkole zamknieto. Nie wolno bylo sie uczy¢ historii, geografii, literatury. Pozo-
staly tylko szkoly zawodowe. Po naradzie rodzinnej, wbrew wlasnej woli, brat podjal nauke w szkole
handlowej. Bardzo ladnie rysowal reklamy handlowe, uczy! sie stenografii, pisania na maszynie. Caly
czas jednak byl niepocieszony. Uplynelo sporo czasu, kiedy w jego klasie profesor jezyka niemieckiego
zaczal po cichu organizowaé ,tajne komplety”. Brat szybko sie zdecydowal i byl szcze$liwy. Rodzice
mniej. Nauka na ,tajnych kompletach” wymagala ciaglej zmiany miejsca ikarty pracy. Czyli ciagle
bieganie po mieScie, co nie bylo bezpieczne. Do tego doszla jeszcze praca w konspiracji, o ktorej nic
w domu nie wiedzieliémy. Czesto bylam wysylana przez brata z jaka$ przesytka. Zawsze mowil mi, zeby
iS¢ $émialo i nie ba¢ sie. Podobno mialam ,anielski wyraz twarzy” i szkopom nie przyszloby to do glowy,
zeby mnie o co$ podejrzewaé. Do mieszkania nie wolno mi bylo wchodzié. Kto§ musial na mnie czekad.

W tym czasie dal sie odczu¢ gtéd w mieécie. Racje zywnosSciowe to chleb-glina, margaryna, marmo-
lada z burakow. Oparciem zywnoSciowym dla miast stala sie wie$. Ale niestety dowdz byl mocno
utrudniony. Nasza mama, jak wiele innych kobiet, postanowila ratowaé rodzine. Wyjezdzala na wie$ do
znajomych, u ktérych zaopatrywata sie w zywnoéé Eskapady te trwaly od konica lutego do Swiat Bozego
Narodzenia. Pamietam te okresy wyczekiwania i niepokoju. Nie byly to bezpieczne wojaze. Pokonywa-
na trasa wymagata przesiadki na wezlowej stacji w Koluszkach. Czesto na peronie czekala na wysiada-
jacych niemiecka zandarmeria z psami. Biada jesli pies wyweszyl co$§ w paczkach. Zabierali wszystko.
Mama wypracowala sobie pewien niezawodny system i byla z tego dumna. Stwierdzila, ze trzeba by¢
schludnie ubrang, me wolno mie¢ chustki na glowie, wiezé réznorodny towar — wszystkiego po trochu,
tzn. oprocz jajek i masla, troche kaszy, grochu, owocow. To sie oplacilo, bo tej rozmaitosSci nie chcieli
rekwirowaé. Przyjezdzala zmeczona, bo zaopatrzy¢ mozna sie bylo na odleglej wsi. Ze stacji i do stacji
szla pieszo z paczkami. Trasy te wynosily po kilkanascie kilometréw. Czesto potrzebna byta przepustka,
ktoéra trzeba bylo uzyskaé w innym mie$cie, tez daleko oddalonym. Furmanka nie mogla sie postugiwaé
bo kosztowna i bardziej zwracata uwage okupanta. Ojciec me mogl wyreczy¢ mamy, bo jako mezczyzna
byl narazony na interwencje. To byt ogromny wysilek. Dzieki temu mogliémy jednak jako dzieci byé¢
lepiej odzywieni i stawié czolo trudno$ciom okupacji.

Atmosfera w mieécie byla smutna. Kazdy szybko przemykal sie po ulicy Natomiast Niemcy
zachowywali sie pewnie i halasliwie. Jezdzili w przedniej czesci tramwaju. Parki i niektore lokale byly
tylko dla Niemcoéw Ciagle na nas krzyczeli, wyrzucajac ztramwaju. Od godzinie 21 obowigzywala
godzina policyjna. Wtedy wylaczano $wiatlo. Przewaznie korzystano z karbidowek. U nas, pietro wyzej,
mieszkal sasiad, ktory pracowal welektrowni imial prawo do korzystania z elektrycznosci. Tam
wieczorem gromadzili sie najblizsi sgsiedzi. W jednym duzym pokoju przygotowywalo sie do lekeji
troje mlodych ludzi ze szkoly éredniej, miedzy innymi mdj brat. Przychodzila mloda sasiadka, robigca
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na drutach oraz mdj ojciec, ktory stale majsterkowal razem z wiladcicielem mieszkania i wymienial
wiadomodci polityczne. Ze wzgledu na brak opalu i Swiatla siedzialo sie przewaznie w kuchni.

Pewnego dnia, péZnym wieczorem kto$§ zapukal do drzwi. Byt to mlody sasiad zydowskiego pocho-
dzenia. Przyszed! z getta, zeby poprosic o troche jedzenia dla piecioletniej coreczki i zony. Rodzice go
lubili, dali mu wiec troche zywno$ci. On nie chcial usiasé inic je$é. Zaraz wyszedl. Bylo ciemno na
dworze. Wydawalo sie, ze nikt go nie mogl widzie¢. Nazajutrz, gdy bylam rano w szkole, zjawili sie
Niemcy z mtodym cywilem — thumaczem. Mame wprowadzili do jednego pokoju, ojca przestuchiwano
w drugim. Pytali czy wczoraj byl u nas Zyd. Rodzice chociaz oddzieleni zorientowali sie, ze juz nie ma
co ukrywaé. Powiedzieli, ze byl, bo tu mieszkal. Otrzymali odpowiedz, ze maja szczeScie, bo podobnie
zeznawali. W przeciwnym razie byloby zle. Po moim powrocie ze szkoly zdenerwowani rodzice
powiedzieli, ze niewiele brakowalo, a nie zastalabym juz ich w domu. Zdziwilo nas, ze znajomi — kiedy$
bardzo mili i zyczliwi — przestali z nami utrzymywac kontakty, bo uznali sie za Niemcow.

Kiedy$ spotkalam kolezanke. Miala bilety do kina. Dalam sie naméwi¢. W kronice filmowej zoba-
czylam groby w Katyniu. Dla mnie bylo to nie do pojecia. Po powrocie do domu zwierzylam sie bratu.
Spojrzal na mnie groZnie i powiedzial: ,To juz wiemy, ale dlaczego ty poszla§ do kina. Jest takie
powiedzenie «tylko $winie siedza w kinie». W ten sposob dozbroila§ Niemcow” — dodal. Bylam
zgnebiona. Drugi raz juz odmoéwitam.

Zaczynal sie gorszy okres — repres;ji i aresztowan. Docieraty rozne wiadomo$ci. Aresztowano dwoch
mlodych ciotecznych braci i wywieziono do O$wiecimia. P6Zniej dolaczyla do nich siostra. Stryjecznego
brata aresztowano z bronig w reku. Stryj ratowatl najmlodszego syna. Podobno znalazl pewne dojécie.
Zgromadzil duzg sume pieniedzy, ktéra przekazal Niemcom. Ci wzieli pieniadze, ale syna nie wypuscili,
bo juz nie zyl. Byl bardzo torturowany. Aresztowany zostal jeszcze jeden syn stryja. To byli chlopcy,
ktorzy pracowali w konspiracji. Natomiast znajomy byl inwalida dwudziestego roku, nie nalezacym do
zadnej organizacji starszawym panem. W kamienicy, gdzie mieszkal znaleziono radiostacje. Aresztowa-
no wszystkich mezczyzn. Jeszcze zonie zdazyl poda¢ wiadomo$é, ze nastepnego dnia raniutko
wyjezdzaja. Zostal rozstrzelany w Palmirach.

Dni biegna w ciaglym napieciu. Ciagle co$ sie dzieje. Pewnego razu moj brat odwiedzil zaprzyjaznio-
nego kolege, ktory mieszkal ze starszym bratem. Chciat ich naméwié do wyjécia. Jeden wyszedl, drugi
zostal — zgodnie z Zyczeniem matki mial sie uczy¢ i nie krecié sie po ulicach. Po wyjéciu brata z jednym
z kolegéw na ulicy rozlegl sie strzal. Wpadli Niemcy i zabrali wszystkich podejrzanych, miedzy innymi
chlopca, ktory zostal w domu. PéZniej okazalo sie, ze to Niemiec wystrzelil przez pomylke z pobliskiego
szpitala. Zaktadnikéw jednak stracono. Wiadomos$é podano przez megafony i na plakatach.

Po wielu latach dopiero skojarzytam sobie, ze chodzac do kolezanki mieszkajacej w sasiednim domu
absolutnie nie odczuwalam, Ze jestem intruzem. Miatla dwoje doroslego rodzenstwa. Otwierali mi drzwi
zawsze milo i zudmiechem. Zawsze zapraszano mnie do $rodka. Byl tam jednak wazny punkt
kontaktowy. Tam po akcji (na przyklad na Kutchere) zostawiano bron, przechowywano réznych ludzi.
To byt trudny okres.

Znow naplynela wiadomo$é¢, ze uinnego stryja wdomku na peryferiach Warszawy znaleziono
drukarnie. Skonczylo sie aresztowaniem. Brat na ulicy trafil na lapanke. Uciekt! i fatalnie skrecil noge.
Uratowal go nadjezdzajacy tramwaj, ktory zwolnil i panowie wciagneli go do Srodka. Wéréd mieszkan-
cOw stolicy pozostaje atmosfera zyczliwo$ci i niesienia sobie wzajemnej pomocy. Dowodem moze by¢
przyklad, ze na wiadomo$¢ mamy lekarz z rejonu przychodzil do brata, zeby go wyleczy¢ z tej kontuzji.

Lubiliémy wieczory, kiedy wszyscy wracali do domu i dozorca zamykat brame. Wydawalo sie nam,
ze to jest czas bezpieczny. Tak jednak nie bylo. To byly ,ostatki”. Mama zrobila troche lepsza kolacje.
Okolo godziny 22.00 slyszymy gloéne walenie do bramy. Przez okno widzimy niemieckich zolhierzy
szybko biegngcych na ostatnig klatke schodowa z bronig gotowa do strzatlu. Za chwile slyszymy strzaly.
Wywiazuje sie walka. JesteSmy przerazeni. Ojciec z bratem ubieraja sie, przygotowuja dokumenty.
Niemcow interesowat tylko jeden lokal. Calg noc nie spaliSmy. Na podwoérku panowal ruch. Wywozono
ofiary. Rano wszystko ucichto. Kiedy zjawilam sie w szkole, wszyscy byli mocno zdziwieni, ze zyje.

W 1943 roku skoniczylam 7-ma klase szkoly powszechnej. Chcialam uczy¢ sie dalej. Dwa lata
wezeéniej zjawil sie w mojej klasie nowy wychowawca. Mlody, sympatyczny, latwo nawigzywatl kontakt
z mlodziezg. Zauwazytam, ze miedzy innymi na mnie zwrocil uwage. Wezwal mojego ojca i zapropono-
wal dalsza nauke na tajnych kompletach. Przez cale wakacje mialam uczyé¢ sie historii igeografii.
Wychowawca sam zobowigzal sie nas przygotowac (3 osoby z klasy). Ojciec sie ucieszyl, ale zapytal
o koszt lekeji. Otrzymat odpowiedz — ,,przeciez pan ma dwoje dzieci, ktore muszg sie uczyc”.

Przez cale wakacje uczylam sie w domu naszego wychowawcy. Pamietam, jak siedzac na oknie
stluchal komunikatéw podawanych przez megafony na Mariensztacie i dyktowal nam przewidziany
material.

Egzamin do gimnazjum zdawalam w podziemiach ko$ciola-bazyliki N.S.J. na Pradze. 1 wrze$nia
zaczelam nauke w1-szej klasie gimnazjum ogo6lnoksztalcacego pod nazwa 2 Zasadniczej Szkoly
Krawieckiej. Lekcje odbywaly sie na ulicy Konopnickiej. Do szkoly nie wolno bylo przynosi¢ zadnych

© Fundacja Moje Wojenne Dziecinistwo, 2002



Danuta Bubis-Jamioltkowska, Warszawianka 4

ksiazek z historii, geografii czy literatury. Codziennie pokazywaly$émy zawarto$¢ teczek naszej wycho-
wawczyni. Na klatce schodowej kto§ czuwal. Pamietam jak na tablicy rysowalam ksztalt rzek iich
doplywow, a kropeczkami oznaczalam zpamieci miasta. Atmosfera byla niepowtarzalna. Obcho-
dziliSmy wszystkie uroczystosci patriotyczne. Poziom nauczania byl bardzo wysoki. Tam sie rowniez
wychowywala mlodziez. Wychowawczyni na ogo6l wiedziala wszystko o kazdej uczennicy (nie wiem
skad). Dwa razy w tygodniu chodzilyémy na lekcje kroju i szycia, ktére odbywaly sie w pracowni przy
kosciele $w. Floriana. Pamietam, ze rodzice oplacali nauke, ale to nie byly wysokie sumy.

Ciekawa postacia byl nauczyciel $piewu. Mlody, sympatyczny, uczyt nas pieknych, regionalnych
piosenek polskich. W miedzyczasie przygotowat nas do ,Pastoralki” Schillera, ktéra grana byla w szkole
na ulicy Konopczynskiego. WystepowalySmy w roli anioléw. Po cichu méwilo sie, ze to jest akcja na
wyzsze cele. BylySmy dumne, ze mozemy sie do tego przyczynié. Za naszym poSrednictwem obejrzaty
spektakl cate thumy rodzin i znajomych. Chlopcy z tej szkoly grali piekniej spontanicznie role pastu-
chéw. Miedzy nami przemykali sie aktorzy, ktorzy to rezyserowali. Nigdy potem ogladane pastoratki
nie podobaly mi sie tak bardzo jak tamta. Na zakonczenie roku $piewaly$my jeszcze wyuczone, piekne
polskie piosenki zodpowiednim akompaniamentem. Widzialam lzy wzruszenia w oczach naszej
wychowawczyni. Podeszla do mlodego nauczyciela Spiewu i uScisnela go. Tak bardzo sie o nas martwi-
la, a sama niedlugo zginela w powstaniu.

Przez lipiec 1944 roku bylam szczeSliwa. Zdalam do 2-giej klasy, mialam dobre oceny ibardzo
przyjemne wspomnienia ze szkoly. Szylam i$piewalam. Szcze$cie jednak trwalo krétko. Rodzice
zaniepokojeni byli sytuacja w miescie. Wszyscy sie czego$ spodziewali. PakowaliSmy paczki, suszyliémy
pieczywo, topiliémy tluszcz. Pewnego dnia brat niespokojny, jakby czekajac na kogo$ — wyszed}l. Mama,
poszla niedaleko do znajomych. Zostalam sama z ojcem. Po pewnym czasie uslyszeliSmy strzaly na
ulicy. P6Zniej wywiazala sie kanonada. Ojciec blady zrozumial, Ze zaczelo sie powstanie. Wzieliémy
potrzebne rzeczy i przeniesliSmy sie do piwnicy. W piwnicy zebrali sie juz wszyscy mieszkancy. Nie
wréciliémy juz do wlasnych mieszkan. Zywiliémy sie sucharami i martwiliémy sie o najblizszych.

Odglosy walki slycha¢ bylo bez przerwy. Ciagle nap}ywa}y informacje, ze wainiejsze budynki
1ob1ekty zostaly opanowane przez powstancow. Cieszymy sie. Pdzniej slyszymy, ze Niemcy odbljaja
i opanowuja zabrane tereny. Obok nas sq dwa szpitale niemieckie, w ktorych hitlerowcy bronia sie
zaciekle. Najblizsze ulice, to ulice Smierci, pokryte zabitymi. Niemcy strzelaja ze wszystkich zakamar-
kéw. Opanowali mosty inikt nie moze przej$¢ na druga strone Warszawy. Bramy pozamykane,
mieszkancy kryja sie w piwnicach. Ciagle kto§ przybywa z zewnatrz szukajac schronienia. Czekamy na
represje niemieckie.

Ktbregos$ dnia wraca mama. Przyprowadzili ja podwoérkami dwaj mlodzi ludzie. Niemcy strzelaja do
kazdego, kto sie pokaze. P6zniej zjawia sie brat. Niewiele mowi. Jest bardzo zmeczony. Pamietam jak
sie obudzilam w nocy. Palilo sie $wiatlo. Wzrok moj pad} na glowe brata. Spat siedzgc. Pomyslatam, co
z nami bedzie, a zwlaszcza z nim? Nazajutrz wielkie poruszenie. MezczyZni ze strychu wypatrzyli ruchy
wojska na ulicach. To byt 11-ty sierpnia. Po pewnym czasie slyszymy glo$ne walenie do bramy.
Dobiegaja z chodnika glosne nawolywania, zeby wychodzi¢ z piwnic na ulice. Ukrywanie sie bedzie
surowo karane. Wychodzac brat mi szepcze, ze dobrze byloby zniszczy¢ pewna rzecz w naszym
mieszkaniu. Najlepiej gdybym to ja zrobila. Przemykam sie szybko po schodach, wkladam paczuszke
do kuchni i zapalam. Niemcy juz sg w mieszkaniu. Serce mi zamiera ze strachu. Ale ich interesujg tylko
ludzie. Sprawdzajg szafy, 16zka, halasuja, krzycza na nas, ale do piwnic nie schodza. Groza nam jednak,
ze jeSli ktokolwiek sie schowa, to bedzie z nami zle. Wyprowadzili nas z pokrzykiwaniem na ulice.
Mezczyzn ustawili pod $ciana, rece do gdry, rewiduja ich. My stoimy po przeciwnej stronie i musimy
patrzeé Karabiny wycelowane sa w naszych najblizszych. Zamknelam oczy i powiedzialam: ,Boze, ja
tego nie przezyje”. Znajomy sgsiad nie wytrzymal nerwowo izemdlal z wrazenia. By}a to pierwsza
interwencja niemiecka po dzialaniach powstanczych. Nie wiedzieliSmy co zamierzaja. Dlugo nas tak
straszyli. Pézniej ustawili mezczyzn w szeregach do wymarszu, nam dali p6l godziny na opuszczenie
terenu. Mamy opusci¢ Warszawe w kierunku wschodnim.

. Nadchodzi moment pozegnania, ale nikt sie nie zegna, nie placze. Ojciec bardzo blady szeptem co$
moéwi do mamy. Natomiast moéj 18-letni brat nadrabia ming i méwi do mnie, Zeby nas pocieszy¢: ,nie
martwcie sie, bedziemy ucieka¢”. Dodaje jeszcze — ,ale wez kota — naszego pupila. On tu zdechnie
z glodu, bo nie zna myszy”. Mama prosi — ,trzymajcie sie razem”. Niemcy nas bacznie obserwuja. Za
chwile kolumna ruszyta w kierunku koszar na ul. 11-go Listopada. Dlugo patrzylyémy za nimi. Widzia-
lam obok ojca gimnazjalna czapke brata oraz lufy karabin6w wycelowane w ich plecy. Prowadzili ich
jak zloczyficow we wlasnym kraju. Wtedy zaplakalam, czyzby to byla droga na stracenie?

Musialy$my szybko otrzeé lzy, bo inni Niemcy nas wypedzali z wlasnego domu. ZabralySmy troche
zapakowanych rzeczy, troche sucharow, a kota wlozylam za pazuche. RuszylySmy w kierunku Zabek.
Przekraczajac rogatki miasta natknelySmy sie na niemiecky artylerie. Jedni nas wypedzali, drudzy nie
chca wpuécié. My nie mozemy nic wytlumaczy¢. W pewnym momencie mlody oficer spojrzal na mnie,
szybko podszed! irozpial mi kurtke. Zobaczyl przerazonego kota. Zaczatl sie $mia¢ i pozwolit szybko
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przejéc. SztySmy z sasiadkami iich malenkimi dzie¢mi, ktére niestety nie przezyly tych koszmarnych
warunkdéw. Po drodze mama powiedziala, ze musimy sie pomodlié, zeby nasi bliscy przezyli. Przypom-
nialam sobie, ze nie wzielam ksiazeczki do nabozenhstwa. Wedrujac znalaztam porzucona, zniszczona
ksiazeczke z modlitwami do Milosierdzia Bozego. W wolnych chwilach modlilam sie.

Pobyt w Zabkach byl trudny. Miejscowi ludzie uwazali nas za intruzéw. Dawali nam to odczu¢.
Postanowily$émy wrdci¢ do Warszawy. Tu czekala na nas pulapka. Niemcy zaczeli zatrudnia¢ kobiety do
kopania rowéw. Mama jako wysiedlona nie miala wyboru. Ja bylam za mloda, ale nie chcialam sie z nia
rozlaczy¢. BylySmy internowane w szkole na ulicy Otwockiej. Mama dostala sie do kuchni, a ja z nig.
Powiedziala, ze mam by¢ czynna, wtedy nikt nie bedzie mial pretensji i zostaniemy razem. Mylam
talerze, obieralam warzywa i od czasu do czasu czyScitam buty oficerom. Nadz6r nad nami sprawowat
Niemiec, ktory mowil po polsku. Zauwazylam, ze czasami siadal w kuchni i mnie obserwowal. Bylam
pewna, ze sprawdza moja prace. Wtedy zawziecie sprzatalam, co sie tylko dalo.

Kiedy$ zauwazylam, ze patrzac na mnie wyciera lzy. Byl bardzo ludzki. Pomagal mamie, gdy bylam
chora. Bronil mnie, kiedy nasze wspottowarzyszki niedoli zakwestionowaly moj przydzial papierosow —
jako dziecka. Papierosy w owym czasie stanowily towar wymienny. Pdzniej skojarzylam sobie, ze ja
przypominam mu jego corke.

Zblizal sie front rosyjski. Odczuwamy niepokdj i podniecenie. Hitlerowcy postanowili zabra¢ nas
z soba do Niemiec. Nie mialy§my wyboru. Wtedy zjawil sie nasz niemiecki opiekun i powiedzial mamie,
zeby$my byly przygotowane i wieczorem bedziemy mogly opusci¢ obéz. Mamy nic nikomu nie moéowic
ipo cichu uciekaé¢, gdy straznik bedzie odwrécony tylem. Udalo sie. Wpadlyémy do jakiego§ domu
iprosto do piwnicy, gdzie przebywali jego mieszkancy. Przyjeli nas bardzo zyczliwie. Byli to ludzie,
ktérzy nas dobrze rozumieli. Sami niewiele majac czestowali nas. Uwazali, ze maja obowigzek sie nami
zaopiekowaé. Bylam wzruszona, gdy mloda matka ugotowala kaszke na wodzie dla swego kilkumiesie-
cznego synka idla mnie. My wyjelyémy swoje zapasy iréwniez czestowalySmy. CzuliSmy sie jedna
rodzing. Jakze inaczej niz poza Warszawa. Razem przezyliSmy oblezenie i wyzwolenie Pragi. Byly
momenty, kiedy wydawalo sie, ze nie wyjdziemy zywi ztego schronu. Az wéréd huku, pylu, gruzu
ujrzeliémy pierwszego polskiego zolnierza.

Co dalej? Do domu wrdéci¢ nie mozemy, bo tam jest linia frontu. Schronily$émy sie w podziemiach
bazyliki, gdzie przebywalo mnoéstwo os6b takich jak my. Spaliémy na szkolnych lawkach, tablicach,
podlodze. Przez sze$¢ tygodni jadtam suchary i zupe z kotla, ugotowana dla biednych nieszcze$nikow.
Byla to owsianka, najpierw gotowana na zdobytym miesie, p6zniej tylko na wodzie, a jeszcze p6zniej
bez soli, bo zabraklo. Nie narzekaliémy, bo to byl nasz jedyny cieply positek dawany z zyczliwoS$cia.
Organizowal to wszystko ksiadz proboszcz. Wspaniala posta¢. Odprawial dla nas nabozenstwa, modlit
sie z nami, ukrywal pod gléwnym oltarzem AK-owcdéw — powstancow. Wszystkich w miare mozliwo$ci
karmil. Wieczorem zjawial sie w podziemiach i pocieszal nas w trudnych chwilach i zapewnial, ze ma
jeszcze duzo platkéw owsianych na zupe.

Po 6-ciu tygodniach postanowilySmy pdj$¢ do znajomych na wie§ (okolo 100 kilometréw od
Warszawy). Tam mialyémy kupi¢ zywnos¢, jako$ ja przewiezé i wréci¢é do wlasnego domu na linie
frontowa (blisko Wisly). 3 dni wedrowalam z mama na wie$. Jak sie zjawilySmy, zapytano nas delikat-
nie, czy przyjechalySmy na niedtugo. Zapewnily$émy, ze zaraz wracamy z powrotem.

W Warszawie mieszkalySmy nie we wlasnym mieszkaniu na 4-tym pietrze, bo tam wpad!l pocisk
i byla duza dziura w $cianie, ale u sgsiadéw na 1-szym pietrze w kuchni od podwoérka.

Na tylach Pragi uruchomiono szkoly. To byl listopad. Jeszcze byly szanse nadrobienia straconego
roku. Problemem bylto codziennie dojscie do szkoly. Najtrudniejszy byt odcinek na ulicy Targowej. To
byla martwa ulica, od czasu do czasu ostrzeliwana przez Niemcéw. Przechodzitam do niej podworkami.
Musialam chwile odczekaé i szybko przebiec. Wpadalam w jaka$ brame i znéw podwoérkami wychodzi-
lam do ulicy Zabkowskiej i Radzyminskiej. Tam juz byl ruch ihandel uliczny. W domu uczylam sie
w pokoju wieloosobowym przy karbidowce.

Po6zniej Niemcy zwiekszyli ostrzat Pragi. Strzelali z takich pociskow, ktére niszczylty kamienice do
piwnic. Pamietam, ze stychaé bylo dlugo odglos lecacego pocisku. StuchaliSmy tylko gdzie upadnie

Wyzwolenie lewobrzeznej Warszawy w styczniu 1945 roku przezylysmy nie schodzqc do p1wn1c
W duzej kamienicy bylo nas zaledwie kilka rodzin. Uwazaly$my, ze w razie n1eszcze;sc1a nie mamy i tak
zadnej szansy. Nad ranem wszystko ucichlo. Warszawa byla wolna. Teraz zaczely sie najgorsze chwile —
oczekiwanie. Nic nie wiedzialySmy o naszych najblizszych. Przezylyémy jeszcze rézne przykre chwile.

Pewnego dnia zjawila sie u nas pewna kobieta. Miala duzo adreséw i informacji. Zawiadomila nas,
ze ojciec wraca, a brat nie zyje. Plakaly$émy cala noc. Rano zjawila sie ta sama kobieta. Przeprosila nas,
ze jednak pomylila adresy i wiadomosci. Ojciec i brat zyja. WytarlySmy lzy i bardzo si¢ ucieszylySmy.
Zyty$my jednak w niepewnoSci.

Po uplywie 1,5 roku wrdcil ojciec z wujkiem, ale bez brata. Opowiedzial nam dzieje ich niezwyklych
przygod. Czasami zdawalo sie nam, ze to fantazja, bo dzialo sie to jak w filmie. Z koszar na ul. 11
Listopada wyjechali do twierdzy w Zakroczymiu, p6zniej do Nieporetu. Wszedzie kopia rowy i maja
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bardzo zle warunki. Nastepnie wywoza ich do Pily i Oberhaustu, gdzie pracujg na kolei fabrycznej. Oj-
ciec na torach, a brat sczepia wagony i narazony jest codziennie na wypadek. Wyzywienie jest glodowe
— 20 dekagramo6w chleba i2 razy dziennie rzadka zupa. Ojciec bedac z dzieckiem iwidzac liczne
wypadki przy sczepianiu wagonéw, zalamuje sie psychicznie. Nie moze je$¢, zaczyna chorowac. Brat
ratuje go jak moze, przynoszac dobra zupe — bo na miesie od Serboéw. Pewnego dnia dostaje polecenie
wyjazdu z transportem broni na tereny zachodnie, ale bez ojca. Brat robi wszystko, zeby ojca zabraé.
Nie moze nawigza¢ kontaktu. W konicu uzyskuja zgode iwyjezdzaja razem. W §rodku nocy zostaja
zaatakowani przez samoloty alianckie. Ostrzelany pociag zatrzymuje sie. Niemcy sa przygotowani
ibronia sie. Wiezniowie opuszczaja pociag ikryja sie na polach w zaroSlach. Samoloty odlatuja, ale
atakuja ponownie. Jest bardzo duzo rannych. Brat podnosi glowe zukrycia iodczytuje napis
miejscowosci. Wyjmuje notes i przy Swietle ksiezyca podaje adresy. Stwierdza, ze tu w gospodarstwie
pracuje wujek (brat mamy), zolierz z 1939 roku. Brat, jako mlody czlowiek, chce odszuka¢ wuja. Oj-
ciec sie boi. Nie wiedza co robié¢. Niemcy nawoluja wiezniow do uporzadkowania terenu. Brat z ojcem
ida jednak do wsi. Pytajac, natrafiajg na pracujaca tam Polke. Odnajduja wuja, u ktérego nocuja.
Zdecydowa¢ jednak musiat gospodarz, mlody czlowiek zajmujacy réwniez wysokie stanowisko
w urzedzie. Stwierdzil, ze moga zosta¢. Radykalnie zmienila sie ich sytuacja. Pracowali, ale w innych
warunkach. Najwazniejsze, ze byli dobrze traktowani i mieli co je$¢. Po wyzwoleniu ojciec wroécil do
kraju, a brat wstapil do 2 Korpusu generala Andersa. Teraz po latach moge stwierdzi¢, ze znalam
Niemcow okrutnych i zlych, ale wér6éd nich byli tez dobrzy, szlachetni ludzie. Jednak nieprzewidywalne
sg ludzkie losy.
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